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General Guidelines ~

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when
further information and help are needed.

Notes

Before assembly, please make sure all accessories are intact. Please handle it gently to avoid bumps, damage
or paint chipping when unpacking the product.

Due to the nature of bamboo, splinters and cracks may occur occasionally. Please check the product before
assembly and use.

We recommend wearing gloves to prevent splinters when assembling the product.

Check regularly if there's any loosening screw or part.

Do not place it in humid place to prevent mildew.

Please do not wash the product. Avoid long period of sun exposure. If stain is found, wipe the product with a wet
cloth, and dry it in a ventilated place.

Warnings
Keep parts and packaging materials away from children and pets as there could be injury or potential choking
hazard.

Some products are equipped with anti-dumping strap, please install it for safety. No children are allowed to
climb, hang or play around the product in case of any damage or injury caused by the falling of the product.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemés.
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und handigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus.

Aus Griinden der Ubersicht kdnnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Prifen Sie nach Entfernen des Verpackungsmaterials die Teile auf Vollstandigkeit und mdgliche
Beschéadigungen. Seien Sie bitte vorsichtig mit den ausgepackten Einzelteilen, um Kantenbeschédigungen zu
vermeiden.

Um Schimmelbildung zu vermeiden, stellen Sie das Produkt bitte nicht in eine feuchte Umgebung fiir lange Zeit.
Bitte waschen Sie das Produkt nicht, und vermeiden Sie das Produkt der starken Sonnenstrahlung
auszusetzen. Wenn es Flecken auf der Oberfléche gibt, bitte mit nassem Lappen abwischen und an einer
kihlen Stelle trocknen.
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Tragen Sie bei der Montage bitte Handschuhe.

Warnhinweise

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehdren eine Vielzahl von
Schrauben und anderen Kileinteilen. Diese kdnnen beim Verschlucken oder Inhalieren lebensgeféhrlich sein.
Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten auf, die Kindern
insbesondere Sduglingen nicht zugénglich sind! Da Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z.
B. Erstickungsgefahr).

Das Produkt ist mit einem Kippschutz versehen. Den Kippschutz bitte unbedingt anbringen, um das Umkippen
durch Zerren von Kindern und Haustieren sowie die dadurch verursachten Verletzungen zu vermeiden.
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Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d'aprés ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit a un tiers, joignez obligatoirement ce mode
d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d'informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités
de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Avant le montage, assurez-vous de la présence et de I'état de toutes les pieces détachées. Apres le déballage,
manipulez-les délicatement pour ne pas les abimer.

Ne placez pas trop longtemps le produit dans un environnement humide pour éviter le développement de
moisissures.

Le produit n'est pas lavable & 'eau. Evitez I'exposition aux rayons forts du soleil. Il est conseillé de nettoyer les
taches superficielles avec un chiffon humide et de laisser sécher dans un endroit sec a I'abri de lumiere.
Portez des gants de protection pour effectuer le montage.

Avertissements

Tenez les enfants a I'écart de la zone de travail lors du montage. Le colis comporte un grand nombre de vis et
autres petites pieces. Ces derniéres peuvent présenter un danger mortel en cas d'ingestion ou d'inhalation.
Entreposez les emballages (films plastiques, sachets plastiques, polystyrene, etc.) uniquement dans des
endroits inaccessibles aux enfants, tout particulierement aux nourrissons! Les éléments d'emballage n'étant pas
toujours pergus comme pouvant présenter un danger potentiel (par ex. le danger d'étouffement).

Fixez le produit au mur avec le kit anti-basculement fourni, pour éviter les accidents dus aux basculement du
produit, notamment pour les enfants en bas age et les animaux
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se
hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Prima di iniziare a montare, controllare che tutte le parti siano intatte. Si prega di togliere il prodotto
dall'imballaggio con cura per evitare urti, danni o scheggiature.

A causa della natura del bambu, & possibile trovare schegge o crepe all'apertura del pacco. Si prega di
controllare il prodotto prima di iniziare a montare.

Raccomandiamo di indossare guanti per proteggere le mani dalle schegge durante I'assemblaggio del prodotto.
Controllare regolarmente la tenuta delle viti e delle parti.

Non lasciare in un ambiente umido per prevenire la formazione di muffa.

Si prega di non lavare il prodotto. Evitare lunghi periodi di esposizione alla luce solare. Utilizzare un panno
bagnato per rimuovere le macchie, quindi lasciare asciugare in un ambiente ventilato.

Avvertenze

Tenere le parti e i materiali d'imballaggio lontani da bambini e animali per prevenire il rischio di lesioni o
soffocamento.

Alcuni prodotti vengono spediti con accessori anti-ribaltamento, si raccomanda di utilizzarli per garantire la
sicurezza. Non permettere ai bambini di arrampicarsi, appendersi o giocare intorno al prodotto per prevenire
lesioni o infortuni causati dalla caduta di quest'ultimo.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no olvide entregarlo junto al producto.

Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacion
adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

Antes de hacer el montaje, examine si estan entregadas todas las piezas en buen estado. Tenga cuidado con
las piezasa desembaladas para evitar dafios en los bordes.

No coloque el producto en un entorno humedo durante largos periodos de tiempo para evitar la formacion de
moho.
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No lave el producto con agua ni lo deje expuesto a la luz solar directa. Si hay manchas en la superficie,
limpielas con un pafio hiumedo y seéquelas en un lugar fresco.
Se recomienda que lleve guantes para hacer el montaje.

Advertencias

Durante la instalacion, mantenga a los nifios alejados de la zona de trabajo, porque el producto contiene
muchos accesorios pequefios como tornillos, si los tragan o los inhalan podria ser fatal.

Guarde el embalaje (membranas, bolsas de plastico , placas de espuma, etc) fuera del alcance de los nifios,
sobre todo los bebés, para evitar peligros impredecibles (por ejemplo, el riesgo de asfixia).
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